PREZYDENT MIASTA KRAKOWA

OR-03.152.52.2026 Krakoéw, data zgodnie z podpisem

Pani
Daria Gosek-Popiotek
Poset na Sejm RP

Szanowna Pani Poset!

Odpowiadajac na wystgpienie Pani Poset z 3 lipca 2026 r. w sprawie transkrypcji aktow
matzenstw zawartych za granicg przez osoby tej samej ptci, uprzejmie informuje.

Przedstawiona przez Panig Poset interpretacja dotyczaca braku momentu granicznego
na zastosowanie trybu autokontroli - mozliwos¢ jej dokonania nawet po przekazaniu akt
do organu wyzszej instancji - nie znajduje potwierdzenia w orzecznictwie sadow
administracyjnych oraz pogladach doktryny. Whniesienie zazalenia wywotuje skutek procesowy
w postaci przekazania sprawy organowi wyzszego stopnia —w tym przypadku Wojewodzie
Matopolskiemu — co prowadzi do utraty przez organ pierwszej instancji kompetencji
do jakiejkolwiek ingerencji w tres¢ zaskarzonego postanowienia.

Transkrypcja zagranicznego aktu stanu cywilnego dokonywana jest przez kierownika
urzedu stanu cywilnego na podstawie ustawy z dnia 28 listopada 2014 r. - Prawo o aktach stanu
cywilnego i ma charakter czynnosci materialno-technicznej. Oznacza to, ze do samej czynnosci
przeniesienia tresci zagranicznego aktu do rejestru stanu cywilnego nie stosuje sie przepiséow
ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania administracyjnego.

Sktadanie wnioskéw o transkrypcje zagranicznych aktéw matzenstwa zawartych przez
osoby tej samej ptci powinno nastepowac po wejséciu w zycie rozporzadzenia Ministra Cyfryzacji
z dnia 22 maja 2026 r. zmieniajgcego rozporzadzenie w sprawie wzoréw dokumentéw
wydawanych z zakresu rejestracji stanu cywilnego, tj. po dniu 23 sierpnia 2026 r. Dopiero nowe
wzory dokumentéw umozliwig petne odwzorowanie danych zawartych w zagranicznym akcie
matzenstwa oraz ich przeniesienie do polskiego rejestru stanu cywilnego w sposéb zgodny
z trescig dokumentu zrédtowego.

Obowiazujgce obecnie wzory odpiséw aktéw matzenstwa oraz funkcjonujacy system
teleinformatyczny przewidujg wytacznie rubryki ,mezczyzna” i ,kobieta”. W konsekwenciji
transkrypcja zagranicznego aktu matzenstwa dotyczacego dwoch mezczyzn lub dwoch kobiet
prowadzitaby do powstania dokumentu nieodzwierciedlajacego w sposdb wierny tresci aktu
zrodtowego, co pozostawatoby w sprzecznosci z zasadg zgodnosci transkrypcji.



Nalezy réowniez podkresli¢, ze urzedy stanu cywilnego nie otrzymaty dotychczas zadnych
wytycznych ze strony Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji dotyczacych sposobu
procedowania wnioskdw o wpisanie zagranicznego aktu matzenstwa pary jednoptciowej
zarowno w Swietle obowigzujgcych przepiséw, jak i aktualnego orzecznictwa sadéw
administracyjnych.
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